Quick Start Guide

NBG6604
AC1200 Dual-Band Wireless Router

Setup with Your Mobile Device

Method A

e Launch the app store on your mobile device.

On iOS devices this is called the "App Store"
[ ¢ App Store
- On Android devices it is called the "Play Store"

P Google Play

e Search for" "

Method B

If your phone has a QR code scanner, scan the following QR code.
Alternatively, you can visit the following link from the web browser on

your mobile device:

Setup Using Your Computer

Power outlet

Check the LEDs

Wi-Fi Connection

2.4G Wi-Fi Name (SSID) Wi-Fi

o
= ZyXelxXxxxxx

Password | XXXXXXXX

Connect

5G Wi-Fi Name (SSID)

Wi-Fi Password —— P

Ethernet Cable Connection

|

Configure Your Device

6

Login Password:
(default)

@@ http:/myrouter O || ¢ || X

NBG6604

Login Password
1234

Login
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Open the Zyxel ONE Connect app and follow the installation instruc- | | |
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Download and install the Zyxel ONE Connect app via the App Store, Play Store, or QR Use an Ethernet cable to connect the NBG6604's blue WAN port to a broadband For iOS and other wireless devices, find the Wi-Fi name (SSID) and enter the Wi-Fi Configure the NBG6604.

ZYXEL

Your Networking Ally

Thank you for purchasing a Zyxel product. Zyxel has a reputation for delivering
high quality, high performance products and services to our customers.

We recommend that you now visit the Zyxel website and register your product
online. This will mean you can receive the latest firmware, drivers and product
related information. If you still have further questions or enquiries related to the
product, please contact our subsidiaries worldwide. Please note that warranty
terms may vary by region. Full detailed information is available on our website,
here: http://www.zyxel.com/support/warranty_information.shtml

Purchase Information

Zyxel Product Name:

Hardware Serial Number:

Date of Purchase:

(In certain countries, the warranty will be validated with seller’s signature and stamp):

code on your Android or iOS devices.
Open the Zyxel ONE Connect app and follow the installation instructions.

Laden und installieren Sie die Zyxel ONE Connect App Uber den App Store, Play
Store oder den QR Code auf |hre Android oder iOS Gerdate.
Offnen Sie die Zyxel ONE Connect App und folgen Sie den Anweisungen.

Téléchargez et installez I'application Zyxel ONE Connect via I'App Store, le Play Store
ou en scannant le QR code & partir de votre smartphone iOS ou Android.
Ouvrez l'application Zyxel ONE Connect et suivez les instructions d'installation.

Scarica e installa la Zyxel ONE Connect app tramite App Store, Play Store, o QR code
sui tuoi dispositivi Android 0 iOS.
Apari la Zyxel ONE Connect app e segui le istruzioni per I'installazione.

Descargue e instale la aplicacién Zyxel ONE Connect a través de App Store, Play
Store o cédigo QR en sus dispositivos Android o0 iOS.
Abra la aplicacion Zyxel ONE Connect y siga las instrucciones de instalacion.

Download en installeer de Zyxel ONE Connect app via de App Store, Play Store, of
QR-code op jouw Android of iOS apparaten.
Open de Zyxel ONE Connect app en volg de instructies voor het installeren.

modem that has Internet access.

Use the included power adaptor to connect the power socket to a power outlet.

SchlieBen Sie ein Breitbandmodem oder Router mit Internetzugang tber ein
Ethernetkabel an den blauen WAN Port des NBG6604 an.

SchlieBen Sie den mitgelieferten Netzadapter an den Netzanschluss und an eine
Netzsteckdose an.

Utilisez un cable Ethernet pour raccorder le port WAN bleu du NBG6604 & un modem
connecté a Internet.

Utilisez I'adaptateur d'alimentation inclus pour raccorder le NBG6604 & une prise de
courant.

Collegare un modem a banda larga o router dotato di accesso a Internet alla porta
WAN blu del'lNBG6604 con un cavo Ethernet.

Utilizzare I'alimentatore fornito a corredo per collegare la presa di alimentazione a
una presa della corrente.

Conecte un médem o router de banda ancha con acceso a Internet al puerto WAN
azul del NBG6604 con un cable Ethernet.

Utilice el adaptador de alimentacidn incluido para conectar el enchufe de
alimentacion a una toma de corriente.

Sluit een breedbandmodem of -router (met internettoegang) aan op de blauwe
WAN-poort van de NBG6604 met een ethernetkabel.

Gebruik de bijgesloten stroomadapter om de router op een stopcontact aan te
sluiten.

password.

Connect a computer to one yellow LAN port of the NBG6604.

Suchen Sie mit iOS und anderen drahtlosen Geraten nach dem WLAN-Namen (SSID)
und geben Sie das WLAN-Passwort ein.
SchlieBen Sie einen Computer an einen gelben LAN Port des NBG6604 an.

Pour les terminaux sans fil, trouvez le nom du réseau WiFi (SSID) et saisissez le mot de
passe.

Connectez un ordinateur & I'un des ports LAN jaunes du NBG6604.

Per iOS e altri dispositivi wireless, trova il nome Wi-Fi (SSID) e immetti la password
Wi-Fi.
Collegare un computer a una porta LAN gialla del'NBG6604.

Para iOS y otros dispositivos inaldmbricos, busque el nombre Wi-Fi (SSID) y escriba la
contrasefa Wi-Fi.
Conecte un equipo a un puerto LAN amarillo del NBG6604.

Zoek voor iOS en andere draadloze apparaten de Wi-Fi-naam (SSID) en voer het
Wi-Fi-wachtwoord in.
Sluit een computer aan op een gele LAN-poort van de NBG6617.

From the connected device, open a web browser and type http:/myrouter. Enter 1234
as the password and click Login.

lhr Gerdt konfigurieren

Offnen Sie einen Webbrowser auf dem angeschlossenen Gerét und geben Sie
http://myrouter ein. Geben Sie als Kennwort 1234 ein, und klicken Sie auf Anmelden.
Configurez votre équipement

Depuis le terminal connecté, saisissez I'adresse http://myrouteur dans un navigateur
Web. Saisissez le mot de passe 1234 et cliquez sur Connexion.

Configurare il dispositivo

Da un dispositivo connesso, aprire un browser e digitare http:/myrouter. mmettere la
password 1234 e fare clic su Login.

Configurar su dispositivo

En el dispositivo conectado, abra un navegador web y escriba http://myrouter. Escriba
1234 como contrasena y haga clic en Login (Iniciar sesion).

Configureer Uw Apparaat

Open uit het aangesloten apparaat een webbrowser en typ http://myrouter. Voer 1234
in als wachtwoord en klik op Login.

Support Information

North America®, +1800 978 7222 Italy & +39 0112308000
USA = support@zyxel.com R support@zyxel.it

UK & + 443331559 301 Spain & + 911792100
R support@zyxel.co.uk ® soporte@zyxel.es

France &, +33472529797
=R support@zyxel.fr

Germany & +492405 690969
X support@zyxel.de

Netherlands & +31(0)88-00029112
= support@zyxel.nl

EU Importer

Zyxel Communications A/S
Generatorvej 8D, 2860 Saborg, Denmark.
http://www.zyxel.dk

US Importer

Zyxel Communications, Inc

1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001
http://www.us.zyxel.com

Copyright © 2017 Zyxel Communications Corp. All Rights Reserved.



Quick Start Guide

NBG6604
AC1200 Dual-Band Wireless Router
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Setup with Your Mobile Device

Method A
e Launch the app store on your mobile device.

On iOS devices this is called the "App Store"
[ ¢ App Store
- On Android devices it is called the "Play Store"

P Google Play

e Search for" "

Method B
If your phone has a QR code scanner, scan the following QR code.
Alternatively, you can visit the following link from the web browser on

your mobile device:

Open the Zyxel ONE Connect app and follow the installation instruc-
tions.

Setup Using Your Computer

Power outlet

Check the LEDs

Wait for the LEDs to turn on.

Wi-Fi Connection

2.4G Wi-Fi Name (SSID) Wi-Fi

o
= ZyXelxXxxxxx

Password | XXXXXXXX

Connect

5G Wi-Fi Name (SSID)

Wi-Fi Password —— P

Ethernet Cable Connection

[ —

| ——
TEE T

Configure Your Device

6

Login Password:
(default)

http:/myrouter O || ¢ || X

©

NBG6604

Login Password
1234

Login

ZYXEL

Your Networking Ally

Thank you for purchasing a Zyxel product. Zyxel has a reputation for delivering
high quality, high performance products and services to our customers.

We recommend that you now visit the Zyxel website and register your product
online. This will mean you can receive the latest firmware, drivers and product
related information. If you still have further questions or enquiries related to the
product, please contact our subsidiaries worldwide. Please note that warranty
terms may vary by region. Full detailed information is available on our website,
here: http://www.zyxel.com/support/warranty_information.shtml

Purchase Information

Zyxel Product Name:

Hardware Serial Number:

Date of Purchase:

(In certain countries, the warranty will be validated with seller’s signature and stamp):

Download and install the Zyxel ONE Connect app via the App Store, Play Store, or QR
code on your Android or iOS devices.
Open the Zyxel ONE Connect app and follow the installation instructions.

Hent og installer app'en Zyxel ONE Connect via App Store, Play Store eller QR-kode
pd din Android- eller iOS-enheder.
Abn app'en Zyxel One Connect og felg installationsvejledningen.

Last ned og installer appen Zyxel ONE Connect via App Store, Play Store eller
QR-koden p& dine Android- eller iOS-enheter.
Apne appen Zyxel ONE Connect og felg installeringsinstruksjonene.

Lataa ja asenna Zyxel ONE Connect -sovellus App Storesta, Play Storesta tai
QR-koodin kautta Android- tai iOS-laitteellasi.
Avaa Zyxel ONE Connect -sovellus ja noudata asennusohjeita.

Hamta och installera Zyxel ONE Connect app via App Store, Play Store eller
QR-koden pé& din Android- eller iOS-enhet.
Oppna Zyxel ONE Connect-appen och félj installationsanvisningarna.

Use an Ethernet cable to connect the NBG6604's blue WAN port to a broadband
modem or router that has Internet access.

Use the included power adaptor to connect the power socket to a power outlet.

Tilslut et bredb&dndsmodem, der har internetadgang, til WAN-porten pd NBG6604
med et Ethernet-kabel.
Brug den medfelgende stremadapter til at tilslutte stramstikket til en stikkontakt.

Bruken Ethernet-kabel til & koble et bredbdndsmodem med Internett-tilgang til den
bl& WAN-porten pd NBG6604.

Bruk den medfelgende stremadapteren for & koble stremkontakten til stremuttak.

Liita laajakaistamodeemi (jossa on internet-yhteys) ethernet-kaapelilla NBG6604
-laitteen siniseen laajaverkkoporttiin (WAN).

Yhdistd virtapistoke pistorasiaan mukana toimitetulla virtasovittimella.

Anslut ett bredbandsmodem (med Internet-atkomst) till den bld WAN-porten for
NBG6604 med en Ethernet-kabel.

Anvand den medfdljande stromadaptern och anslut eluttaget till ett vagguttag.

For iOS and other wireless devices, find the Wi-Fi name (SSID) and enter the Wi-Fi
password.

Connect a computer to one yellow LAN port of the NBG6604.

For iOS og andre trddlgse enheder, find Wi-Fi-navnet (SSID) og indtast Wi-Fi-adgang-
skoden.
Tilslut en computer til en gul LAN-port pd NBG6604.

Med iOS og andre trddlgse enheter md du finne Wi-Fi-navnet (SSID) og angi
Wi-Fi-passordet.
Koble en datamaskin til en gul LAN-port pd NBG6604.

iOS:illa ja muilla langattomilla laitteilla etsi langattoman verkon nimi (SSID) verkkol-
uettelosta ja kirjoita verkon salasana.
Liita tietokone NBG6604 -laitteen keltaiseen I&hiverkkoporttiin (LAN).

For iOS och andra tradldsa enheter sdker du Wi-Fi-namnet (SSID) och anger
Wi-Fi-lésenordet.
Anslut en dator till en gul LAN-port fér NBG6604.

Connect a computer to one yellow LAN port of the NBG6604.

Configure NBG6604

From the connected device, open a web browser and type http://myrouter. Enter 1234
as the password and click Login.

Tilslut en computer til en gul LAN-port pd NBG6604.

For at konfigurere din enhed

Abn en webbrowser p& den tilsluttede computer og indtast http:/myrouter. Indtast
1234 som adgangskode, og klik pd& Login.

Koble en datamaskin til en gul LAN-port pd NBG6604.

Konfigurer enheten

Fra den tilkoblede enheten &pner du en nettleser og skriver inn http://myrouter. Angi
1234 som passord og klikk p& Logg inn.

Liitd tietokone NBG6604 -laitteen keltaiseen I&hiverkkoporttiin (LAN).

Laitteen asetusten madrittdminen

Avaa selain verkkoon kytketyssd laitteessa ja kirjoita osoiteriville http://myrouter.
Anna salasanaksi 1234 ja valitse Login (Kirjaudu sisddn).

Anslut en dator till en gul LAN-port fér NBG6604.

Konfigurera enheten

Oppna en webbldsare fran den anslutna enheten och skriv http://myrouter. Skriv in
1234 som |8senord och klicka pé& Login (Inloggning).

Support Information

Denmark & +49 39550785
= support@zyxel.dk
Norway & +4722806180
= teknisk@zyxel.no
Finland & + 3589 4780 841
= support@zyxel.fi
Sweden & +46 855776065
= support@zyxel.se
EU Importer

Zyxel Communications A/S
Generatorvej 8D, 2860 Saborg, Denmark.
http://www.zyxel.dk

US Importer

Zyxel Communications, Inc

1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001
http://www.us.zyxel.com

Copyright © 2017 Zyxel Communications Corp. All Rights Reserved.



MoAroTtoBKa K 3Kcriyatauum

NBG6604 ]

[ByxananasoHHbIn 6ecnTpoBoAgHON MapLupyTudaTop AC1200

ZY)( E L ENGLISH | CESTINA | MAGYAR | ROMANA | POLSKI |

Slovené&ina | slovendina | PYCCKUN

C MO6UNBLHOIO yCTpOCcTBa

BapuaHT A

MepeliT B MarasmH MOBGUIbHbIX MPUIOKEHNIA.

s = C/1v1 yCTpOCTBO I0S, TO B "App Store"
« App Store
- Ecnu ycTtpolictBo Android , To B "Play Store"
P Google Play

Haligute npunoxeHue " "

BapwuaHT B

Ecnun Ha Bawem TenedoHe ecTb ckaHep QR, TO oTckaHupoBaTtb 3TOT QR.
AnbTepHaTUBHbIV cnocobo - HabpaTb B aApecHoi CTpoke Gpay3epa
Ballero MOOGW/IbHOTO YCTPOMCTBA:

3anyctuTe npunoxeHune Zyxel ONE Connect 1 BbinosHsAiTe
WHCTPYKLUMK, KOTOpoe OyAeT BblAaBaTb 3TO MPUIOXEHME.

C KoMmnbloTEpa

WAN

OneKkTpo3eTka

Mopem

MpoBepbTE CBETOAMNOAbI

3Tn cBeToAMOAbI AO/HKHLI TOPEeTh

MogkntoyeHmne K Wi-Fi

2.4G Wi-Fi Name (SSID) Wi-Fi

o
= ZyXelxXxxxxx

Password | XXXXXXXX

Connect

5G Wi-Fi Name (SSID)

Wi-Fi Password

HacTpolika Ballero yCcTpoinTcTBa

6

Login Password:
(no ymonuawuto)

http:/myrouter O || ¢ || X

©

NBG6604

Login Password
1234

Login

ZYXEL

Your Networking Ally

Thank you for purchasing a Zyxel product. Zyxel has a reputation for delivering
high quality, high performance products and services to our customers.

We recommend that you now visit the Zyxel website and register your product
online. This will mean you can receive the latest firmware, drivers and product
related information. If you still have further questions or enquiries related to the
product, please contact our subsidiaries worldwide. Please note that warranty
terms may vary by region. Full detailed information is available on our website,
here: http://www.zyxel.com/support/warranty_information.shtml

Purchase Information

Zyxel Product Name:

Hardware Serial Number:

Date of Purchase:

(In certain countries, the warranty will be validated with seller’s signature and stamp):

Download and install the Zyxel ONE Connect app via the App Store, Play Store, or QR
code on your Android or iOS devices.
Open the Zyxel ONE Connect app and follow the installation instructions.

Do svého zatizeni Android nebo iOS si z obchodl App Store, Play Store nebo pres QR
kod stahnéte a nainstalujte aplikaci Zyxel ONE Connect.
Otevrete aplikaci Zyxel ONE Connect a postupujte podle instalaénich pokyna.

Toltse le és telepitse a Zyxel ONE Connect alkalmazdst az App Store vagy Play
druhdzbdl, vagy a QR-kddon keresztll iOS vagy Android eszkozére.
Nyissa meg a Zyxel ONE Connect alkalmazdst és kévesse a telepitési utmutatot.

Descdrcati si instalati aplicatia Zyxel ONE Connect din App Store, Play Store sau
prin codul QR pe dispozitivele dvs. Android sau iOS.
Deschideti aplicatia Zyxel ONE Connect si urmati instructiunile de instalare.

Pobierz i zainstaluj aplikacje Zyxel ONE Connect na urzgdzenia z systemem Android
lub iOS, korzystajgc ze sklepu App Store, Play Store lub skanujgc kod QR.

Otworz aplikacje Zyxel ONE Connect i postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi
instalaciji.

Snemite in namestite ap Povezi Zyxel ONE prek App Store, Play Store ali kode
prepisa poizvedbe (QR) na svoj android ali naprave iOS.
Odprite ap PoveZi Zyxel ONE in upostevajte navodila za namestitev.

Prevezmite a nainstalujte aplikdciu Zyxel ONE Connect prostrednictvom obchodu
App Store, Play Store, pripadne kédu QR cez vase zariadenie so systémom Android
alebo iOS.

Otvorte aplikdciu Zyxel ONE Connect a postupujte podla pokynov k instaldcii.

3arpysute u uHctanaupyiite npunoxexue Zyxel ONE Connect u3 App Store nnu Play Store
nn6o ckaHnpyiTe QR-koa Ha ycTpolictBe Android nnwm iOS.
3anyctute Zyxel ONE Connect 1 BbINOMHAATE €70 MHCTPYKLWWN NO MHCTaNAALMUN.

Use an Ethernet cable to connect the NBG6604's blue WAN port to a broadband
modem or router that has Internet access.

Use the included power adaptor to connect the power socket to a power outlet.

Propojte Sirokopdsmovy modem nebo smérovag, ktery md pristup k Internetu, se
zarizenim NBG6604 prostfednictvim ethernetové kabelu, ktery zasunte do jeho
modrého portu WAN.

K pripojeni do elektrické sité pouzijte pfilozeny adaptér, jehoz konektor zasurite do
zdirky napdjeni v zafizeni.

Csatlakoztasson egy internetkapcsolattal rendelkezé szélessdvi modemet vagy
Utvdlasztét az NBG6604 kék WAN portjdhoz egy Ethernet kdbellel.

A mellékelt elektromos hdldzati adapterrel csatlakoztassa a tdpcsatlakozot egy
elektromos aljzathoz.

Conectati un modem sau un router de bandd largd, care are acces la Internet la
portul WAN albastru al NBG6604 cu un cablu Ethernet.

Utilizati adaptorul de alimentare inclus pentru a conecta mufa de alimentare la o
prizd.

Podtgcz modem szerokopasmowy lub router z dostepem do Internetu do gniazda
WAN urzgdzenia NBG6604 za pomocq kabla Ethernet.

Uzyj dotgczonego do zestawu zasilacza w celu podtgczenia wejscia zasilania do
gniazdka.

Z eternetnim kablom povezite Sirokopasovni modem ali usmerjevalnik, ki ima
internetni dostop do modrih vrat WAN na enoti NBG6604.

S priloZenim napajalnim vmesnikom vklopite napajalni vti¢ v elektri¢no vti¢nico.

Pripojte Sirokopdsmovy modem alebo smerovag, ktory mad pristup k internetu, k
modrému portu WAN zariadenia NBG6604; pouzite na to kdbel siete Ethernet.
Pomocou dodaného sietového adaptéra pripojte napdjaciu zdsuvku k elektrickej
zdsuvke.

Kabenem Ethernet coeguHute cuHmii WAN-nopT NBG6604 C LIMPOKOMNOMNOCHLIM MOAEMOM
WM MapLUpyTU3aTOPOM, Yepes KOTOPbIN Bbl NOAK/MIOUEHbI K IHTEPHETY.

Mogkniounte agantep NUTaHWs K pasbeMy Power v BCTaBbTE €ro BUSIKY B PO3ETKY.

For iOS and other wireless devices, find the Wi-Fi name (SSID) and enter the Wi-Fi
password.

Connect a computer to one yellow LAN port of the NBG6604.

V zatizenich iOS a v jinych bezdrdtovych zatizenich vyhledejte ndzev sité Wi-Fi (SSID)
a zadejte jeji heslo.

Do zlutého portu LAN zarizeni NBG6604 zapojte pocitac.

iOS vagy mds vezeték nélkili eszkdzok esetén keresse meg a Wi-Fi hdldzat nevét
(SSID), és adja meg a Wi-Fi jelszavat.
Csatlakoztasson egy szamitégépet az NBG6604 sdarga LAN portjdhoz.

Pentru dispozitivele iOS si alte dispozitive fard fir, cdutati denumirea Wi-Fi (SSID) si
introduceti parola Wi-Fi.

Conectati un computer la un port LAN galben al NBG6604.

W przypadku urzgdzen z systemem iOS oraz innych urzqgdzen bezprzewodowych
odszukaj nazwe Wi-Fi (SSID) i wprowadz hasto Wi-Fi.
Podtacz komputer do zéttego gniazda LAN urzadzenia NBG6604.

Za naprave iOS in druge brezzi¢ne naprave poiscite ime Wi-Fi (SSID) in vnesite geslo
Wi-Fi.

Prikljucite racunalnik na rumena vrata LAN na enoti NBG6604.

V pripade systému iOS a ostatnych bezdrétovych zariadeni ndjdite ndzov siete Wi-Fi
(SSID) a zadajte heslo pre siet Wi-Fi.
Pripojte pocitac k jednému zltému portu LAN zariadenia NBG6604.

Ha mo6unbHoM ycTpoiicTee ¢ iIOS n gpyroit OC Hailgute ceTb Wi-Fi ¢ HyxHbIM SSID
n BBeguTe naponb Wi-Fi.
CoepyHuTe KomnbloTep ¢ xentbiM LAN-noptom NBG6604.

Connect a computer to one yellow LAN port of the NBG6604.

Configure NBG6604

From the connected device, open a web browser and type http://myrouter. Enter 1234
as the password and click Login.

Do Zlutého portu LAN zafizeni NBG6604 zapojte pocitac.

Konfigurace zafizeni

V pFipojeném pocitadi oteviete webovy prohlize¢ a zadejte http://myrouter. Zadejte
1234 jako heslo a kliknéte na Login (PFihldsit se).

Csatlakoztasson egy szamitégépet az NBG6604 sdarga LAN portjdhoz.
Eszkdzbeallitas

A csatlakoztatott eszkézoén nyisson meg egy internet béngészét, és irja be a
http://myrouter cimet. irja be az 1234 jelszdt, és kattintson a Login (bejelentkezés)
gombra.

Conectati un computer la un port LAN galben al NBG6604.

Configurati dispozitivul dvs.

Deschideti un bowser web pe dispozitivul conectat si tastati http:/myrouter.
Introduceti 1234 ca parold si faceti clic pe Login.

Podtgcz komputer do zéttego gniazda LAN urzgdzenia NBG6604.

Konfiguracja urzgdzenia

W podtgczonym urzgdzeniu otwdrz przeglgdarke i wpisz http://myrouter. Wprowadz
1234 jako hasto i kliknij Login (Zaloguj).

Prikljucite ra¢unalnik na rumena vrata LAN na enoti NBG6604.

Konfiguriraj svojo napravo

S povezane naprave odprite spletni brskalnik in vanj vtipkajte http:/myrouter.
Vtipkajte 1234 pod geslo in kliknite Prijava.

Pripojte poc¢ita¢ k jednému zltému portu LAN zariadenia NBG6604.

Konfigurdcia vasho zariadenia

V pripojenom zariadeni otvorte webovy prehliada¢ a napiste http:/myrouter. Ako
heslo zadajte 1234 a kliknite na Login (Prihldsit sa).

CoegvHuTe komnbloTep ¢ xentelM LAN-noptom NBG6604.

HacTpoiika koHchurypaumm NBG6604

Ha komnbloTepe 3anycTute 6pay3ep 1 B aApecHoi cTpoke Habepute http://myrouter,
3aTem BBeauTe naponb 1234 n wenkuute Login.

Support Information

Slovakia & +421220 861848
® support@sk.zyxel.com

Czech & + 420241774 665
=R support@cz.zyxel.com

Hungary & +3618480690
® support@zyxelhu

Bulgaria ® support@zyxel.bg

Romania ® info@ro.zyxel.com

Poland Q& +48226521626
= support@pl.zyxel.com

EU Importer

Zyxel Communications A/S
Generatorvej 8D, 2860 Sagborg, Denmark.
http://www.zyxel.dk

US Importer

Zyxel Communications, Inc

1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001
http://www.us.zyxel.com

Copyright © 2017 Zyxel Communications Corp. All Rights Reserved.



Quick Start Guide

NBG6604
AC1200 Dual-Band Wireless Router
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Setup with Your Mobile Device

Method A
Launch the app store on your mobile device.

On iOS devices this is called the "App Store"
[ ¢ App Store
- On Android devices it is called the "Play Store"

P Google Play

Search for"

Method B
If your phone has a QR code scanner, scan the following QR code.
Alternatively, you can visit the following link from the web browser on

your mobile device:

Open the Zyxel ONE Connect app and follow the installation instruc-

tions.

Setup Using Your Computer

Power outlet

Check the LEDs

Wait for the LEDs to turn on.
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Wi-Fi Connection

2.4G Wi-Fi Name (SSID) Wi-Fi
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Password | XXXXXXXX

Connect

5G Wi-Fi Name (SSID)

Wi-Fi Password ———————————— . ¢—

Ethernet Cable Connection
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Configure Your Device
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Login Password:

(default)
@ @ http:/myrouter O || ¢ || X
NBG6604
Login Password
1234
Login

ZYXEL

Your Networking Ally

Thank you for purchasing a Zyxel product. Zyxel has a reputation for delivering
high quality, high performance products and services to our customers.

We recommend that you now visit the Zyxel website and register your product
online. This will mean you can receive the latest firmware, drivers and product
related information. If you still have further questions or enquiries related to the
product, please contact our subsidiaries worldwide. Please note that warranty
terms may vary by region. Full detailed information is available on our website,
here: http://www.zyxel.com/support/warranty_information.shtml

Purchase Information

Zyxel Product Name:

Hardware Serial Number:

Date of Purchase:

(In certain countries, the warranty will be validated with seller’s signature and stamp):

Download and install the Zyxel ONE Connect app via the App Store, Play Store, or QR
code on your Android or iOS devices.
Open the Zyxel ONE Connect app and follow the installation instructions.
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Use an Ethernet cable to connect the NBG6604's blue WAN port to a broadband
modem or router that has Internet access.

Use the included power adaptor to connect the power socket to a power outlet.
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For iOS and other wireless devices, find the Wi-Fi name (SSID) and enter the Wi-Fi
password.

Connect a computer to one yellow LAN port of the NBG6604.
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Connect a computer to one yellow LAN port of the NBG6604.

Configure NBG6604

From the connected device, open a web browser and type http://myrouter. Enter
1234 as the password and click Login.
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Support Information

Thailand & + 6628320600
= support@zyxel.co.th
Taiwan & +886 800 500 550
R retail@zyxel.com.tw
EU Importer

Zyxel Communications A/S
Generatorvej 8D, 2860 Saborg, Denmark.
http://www.zyxel.dk

US Importer

Zyxel Communications, Inc

1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001
http://www.us.zyxel.com
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